MOLNAR MIKLOS

A Tisza-parton ezt keresem

Arrébb gordil az elmegyimolcs... A soproni pon-
cichternegyed ménk( hosszu és girbegurba utcaja-
ban, a Balfi Uton (német neve Schlippergasse,
.Széplaki utca”) tobb italmérés is akad, példaul a
.Flekktifusz" borozo (az igazség, a teljes igazsag és
semmi mas, mint az igazsag kedvéért meg kell val-
lanom: nem a helyiek nevezték el igy, hanem én).
Alig térek be a ,Flekktifusz" sontésébe, maris meg-
Uti az ilyen széejtésre erésen érzékeny fllemet,
hogy a csaplarosné meg helyett azt mondja, hogy
maog. Tenyeres-talpas, nagyszaju, mindenféle eliga-
zitast, lelki és befektetési tanacsot osztogatd fehér-
nép. Lagy, szoke, és ha nem is masfél, de egy mazsa
garantaltan megvan, vagy tan tobb is: ha derilt ég-
b6l ram zuhanna, nem gy6éznék kétdimenzidssa la-
posodni. Alighanem az Alfoldrél szalajtottak, sz(-
rom le azonmaéd a tanulsdgot, ami egyaltaldn nem
bizonyul elhamarkodottnak.

Az asszonysag, aki Pier Paolo Pasolini Mamma
Roma cimd filmjének Anna Magnani jatszotta feled-
hetetlen hésnéjére hajaz, lezottyen az egyik asztal
mogeé, és szdba elegyedik a szomszéd asztalnal po-
harazgatd két férfi vendéggel, akik éppen a csapla-
rosné 6-z6 beszédjén élcelddnek. — En tudok &-vé'
mog 6-ve' is beszé'ni, de tik csak é-vé’ — mondja ne-
kik kissé fitymaléan a né. — Majd te megtanitasz
bennlnket - feleli nevetgélve az egyik férfi.

A csapldrosnéval egylitt 0sszesen négyen va-
gyunk a borozoban. Elérkezettnek latom az idét,
hogy — leleplezve lelki érintettségemet, anyanyelvi
hovatartozdsomat és kotédésemet — harom asztallal
tavolabbrol kozbekotyogjak: — Gyerokfejjé’ koll aszt
mogtanuni, foln6tt éssze’ man nem lohet. — A, Flekk-
tifusz” Mamma Romadja buzgén helyesel. Meg-
kérdezem téle: hova valdsi. Kiderdl, hogy szegedi.

Szeged a sok egyéb kivaléosaga mellett arrol is
hires, hogy a Karpat-medencében talan ott 6-znek
legizesebben. Mintha hajjal kenegetnének, annyira
j6lesik, ha a sziléfoldemtdl tavol ezt az idiomat
hallhatom valahol. Kecskeméten szlilettem, az 6-z6
nyelvjarast a Kiskunsagban szivtam magamba, az
anyatejjel egyiitt. Amuldozva mondom magyarul:
sz0gény embdr konyere a nyenyere... Szegedbe -
jobban mondva Szogedébe — a Csillag borton lako-

A Tisza-parton mit keresek?” — Ady

jaként eresztettem gyokereket, olyan kivald status-
foglyok kései sorstarsaként, mint Rézsa Sandor és
Rakosi Matyds; a szabad mozgashoz valé jog értel-
mezésére vonatkozd okoskoddsom jutalmaul kap-
tam az oda szolo beutaldt (Témaorkény Istvan sze-
rint a Csillag borton ,kitlintetés gyanant l6g Szeged
mellén”).

Péter Laszld, minden szogedi dolgok tuddja jo-
gosan allapitotta meg, hogy az 6-zés mas nyelvjara-
staknak ,hamarjaban nem sajatithato el, mert csak
évtizedek kozosségi nyelvhasznalata képes azzal a
sajatos nyelvjarasi »kilonboztetd nyelvosztonnel«
ellatni a beszélét, amely megérzi, hogy a szegedi
nyelvjarasban mit mondhatok d-z6 alakban, és mit
nem”. A Rézsa Sandorrol regényt iré Moricznak is
beletorott a bicskdja a .kilonbozteté nyelvoszton”
hidnyaba. Balint Sandor, .a legszogedibb szogedi”
csak részben tudta helyreigazgatni Méricz e nem-
ben elkovetett melléfogdsait. Petéfi bezzeg hibatla-
nul 6-zott, bizonysag ré a Hirés vdros az aafédon
Kecskemét cim( verse. Temesit is azért birom, mert
anyanyelvi szinten keni-vagja a szegedi (,porlodi”)
tajnyelvet.

A Dunatol nyugatra szegedi vagy kecskeméti
mddra beszélé ember ritkabb a fehér hollénal. Ki-
valt Sopronban nem szamit ilyesmire az 6-zés ma-
gamfajta inyence. A semmi agai kozti szokdécse-
lésre itélt ontoldgiai hajléktalan tudja csak igazan,
milyen szivmelengetd, a lelket dalra fakaszto és
tancra perdité az anyanyelv édes hangjainak meg-
csendilése idegenben, a szil6foldtél tavol. Aki so-
hasem élt, mert meg sem sziiletett, nem is sejtheti,
mit nélkiloz.

- Oszt' hogy keverodott Szogedébiil Sopronba?
- firtatom tovabb. — Hat foldtem a buszra, oszt’
g'gylttem. — Oszt’ nem sajnd’ta otthanni a szogedi
nemzetot? — Sajnd’ni sajnd’'tam, de micsindjjak, igy
alakut a zéletom.

Ezekkel a szavakkal koszonok el Mamma
Flekktifusztol: — izl6tt a bora, de legdslegjobban az
izlott, hogy szogedi nyelvon beszé'gethettem
magava'l

Kecskemétrél nésuilt vasi ismerésom felesége
mindenUtt — otthon, utcan, hivatalban — a szintelen,
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szagtalan, kozhelyekkel telitett sivar koznyelvet be-
széli. Valahanyszor folhivia ma is Kecskeméten élé
anyjat, és atvalt a sziléfold nydjas, lagy 6-z6 tajejté-
sére, nyomban megvaltozik beszédének ritmusa és
dallama. Szavaiba elevenség, humor, szinek és sz6-
képek koltoznek, ékesen bizonyitva, hogy a tajnyelv
a lelki anyagcserének a koznyelvnél joval alkalma-
sabb eszkoze. Merjlink hat tdjnyelven beszélnil
Nem gy6zom irigyelni az osztrdkokat meg a bajoro-
kat a nyelvjarasaikért,nemis szélva a weanerischrol,
a bécsiek szinekben, izekben, couleur locale-ban
kdprazatosan gazdag dialektusarol.

.Csakhogy mi nem vagyunk oly batrak, mint a
nép — jegyezte meg mar a 19. szazad kozepén Vahot
Imre (»Kecskemét és a kecskeméti pusztak«) —, s mar
példaul a kenyeret nem merjiuk konyérnek, az em-
bert embdrnek, a keresztet kdrosztnek ejteni, holott
sokkal szebben hangzik igy. E tekintetben igen jé ta-
pintata van a tisztabb ajku, tésgyokeres magyar nép-
nek, mely kozé a kecskeméti is méltan szamitandd,
s még az irok is sokat tanulhatnak télik.”

Szemléltetésnek okaért Franz Kafka Kis mese
ciml példazata 6-z6 nyelvjarasban valahogy igy
festene: ,Aszongya ja zegér: — Nini, md’' mogén sz(-
kebb lott a vilag. Els6bbet ojan szélos vét, maog is
ijettem, hogy sose tanalok ki beliille. Or(item, mint
majom a farkanak, mikdé' erril is mog arrul
kijjebbrul is falakat latok, de igon messzire. Csak
hat ezok a ménkl hosszu falak ojan sebossen
monnek osszefele, hogy mingyan a zutolsd szobaba
érok, améknek a sarkaba’ ott a csapda, oszt' ige-
nyossen belenyargalok, ehun-e. — Masfele kollene
am futkosnod! — mongya ja macska, oszt' mogoszi a
zegeret” Kérdés persze, hogy valtoztat-e az egér
helyzetén, elviselhetObbé teszi-e az egérénél is re-
ménytelenebb emberi dllapotot, ha Gore Gabor-osan
6-zve rofogok, tirpdkosan i-zve nyihogok, vagy pes-
tiesen é-zve mekegek réla? O-zve, i-zve, é-zve vagy
U-zve konnyebb-e megvallanom teljes kori felelds-
ségemet a vildg allapotaért? Ha ég a hazam, neki-
alljak-e szérozni, hogy milyen tdjszoldsban beszél-
nek a tdzolték? Mire a béremet kikapom Parizsban
vagy Szatymazon, ha tdjszoldsban beszélek, tan
nem a tékéseké a haszon?

Sopron utcain valo gyakori csetléseim-botla-
saim kozben — szeretem azt a varost, én ott mar
.derék hazas-tlizes embernek” szamitok, habar,
akarcsak Schubert Téli utazdsanak vandora, fremd
bin ich eingezogen, idegenként érkeztem oda -
eszembe nem jutna, hogy Sopront Rodostémnak
tekintsem, még ha el nem felejthetem is az én
Zagonomat: a Duna-Tisza kozi homokon lomha
nemtdrédomséggel
(Ottlik ,mélymagyar szuperfalunak” nevezte; sajat

eltehénkedd Kecskemétet
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Dickens-forditdsairél szoélva megvallotta: ,Ha
elébb jartam volna az Elephant and Castle tajan, a
Pimlicoban, a Leicester Square-en, angol vonato-
kon, hdazakban, vendéglékben, akkor Pickwick
urék, Copperfield David vagy Martin Chuzzlewit
Londonja taldn nem hasonlit annyira a magyar
forditasban Kecskeméthez."). Akdrcsak Kodaly,
siklakonak néttem fol én is, de bennem is mindig
élt a hegyek utani vagy, és én is csak nagy sokara
elégithettem ki. Nem akarhol szllettem: a hadi-
kérhazza atprofilirozott Katona Jézsef Gimnazi-
umban — Beunas cirasa cosemckum eeposm! —, ilye-
ténképpen iktatodva a Bank ban szerzéjének szel-
lemi 6rokségébe (t6le orzott fordulattal indul és
zarul ez a fogalmazvany). Mondogatta is anyam,
hogy azért vagyok olyan égetnivald, mert a hadi-
kérhaz szllészetén elcseréltek egy orosz gyerek-
kel... Huuezo! ,Katona Jézsef zsenije révén Tiborc
is van olyan torténelmi alak, mint Anonymusnak
barmelyik alakja — irta Ady. — De milyen rosszul
jart volna Shakespeare, ha foltdmad, s bekukkant
Kecskemétre! Majd megmondta volna akkor neki
Katona Jozsef, hogy kicsoda az igazi Shakespeare,
s mit tud, ha éppen kedve van hozza, a magyar.”
Ezt meg Kosztolanyi irta: .Nalunk nem terem ko és
marvany. Hazainkat ezek hijan fabodl, valyoghdl,
téglabol ragasztjak ossze. A kecskeméti dramairo
sziklakbol épitett valami szilardat, keményet, ko-
moran orokkévalét. Rokontalanul szokell az égnek
a homokon, a buckakon ez a pompas épitmény, oly
rokontalanul, amint 6 élte le ott foldi palydjat. Ezen
a sik foldon ma is ez az igazsag: a tragédia.”

Nem szamitva néhany honapos vendégeske-
désemet a varmegyei tomlocben — az dllamszoci-
alizmus ideologiai tyukszemeinek tobbrendbeli
megtiprasaért vezekeltem -, a legutdbbi idékig
soha nem laktam a varosban, emiatt igazabdl en-
gem sem .illet meg — ahogy Kodaly irta — a »Kecs-
kemét fia« buszke név”. Télem is ha ,megkérdez-
ték, »hova vald sziletés vagyok«, Kecskemét neve
folcsilland szemeket és rokonszenvet” keltett min-
dig, kllorszagi oktondiakban pedig nem szlné al-
mélkodast és hitetlenkedést. Miutan lebetlztem,
Ujra meg Ujra elmondattak velem a szerintik nyil-
van az ismert vilag legeldugottabb cslcskében
kuksold szittya teleplilés allegro barbaro mekegé-
sl nevét. Egy hdron — 442 Hz-re hangolt G-huron
- pendilok Kodallyal: ,Fiatal koromban bankdd-
tam néha, hogy miért nem vagyok én otthon sehol
sem ugy, mint az, aki ha végigmegy a falun, min-
den kapu mogott ségor, koma int neki, és minden
hazban rokon vagy régi kedves ismerdés lidvozli. Az
ilyen ember lelkében mélyebb a humuszréteg,
mélyebben nyllnak gyokerei a talajba. Az ilyenek-



kel osszehasonlitva mindig agrélszakadt, tengé-
lengd lénynek éreztem magam, akinek sehol sincs
otthona.”

Mi tagadds, én kissé masként vagyok a szil6-
varosommal, mint a vildghirnévre vergdédott és a
szOrség uborkafdjara is folkapaszkodott Alexander
Korda, aki Kecskemétre emlékezve leginkdbb azt
tartotta emlitésre mélténak, hogy .kicsi, poros ma-
gyar varoska volt, ahol az emberek masrél sem be-
széltek, mint a barack ararél”. Emlékei szerint akko-
riban ,az emberek tobbsége, a parasztok szornyl
labbelit viseltek, vagy mezitlab jartak”.

Pedig szér Alexander az életpalyajat meghata-
rozé indittatast Kecskeméten kapta még kisdiak
kordban, mikor egy izben megpillantott az utcan
egy hintébol kiszalld, roppant elegans, sétapalcas, a
fényes drapp félcipdje folott kamasnit viseldé urasa-
got. Akkor tette fol magdaban, hogy addig nem nyug-
szik, mig neki is nem lesz kamasnija, amit kordbban
még soha, sehol, senkin sem latott, meg olyan ra-
gyogé félcipdje. Ez a latomas lebegett elétte életcél-
ként, és mert ,az erds akarat diadalt arat”, vagy
mert oltari nagy mazlija volt, minden vagyat sike-
rilt megvaldsitania: ,El§szor az a csodalatos cipd,
aztan a gyonyoril nék, majd a Rolls-Royce a libérias
soférrel, a csoddlatos festmények, a fenséges bo-
rok és ételek, a szivarok..."

Bamulatos egy teleplilés! Szabados Kecske-
mét, Alsé-Magyarorszag elsé mezdévarosa... Az in-
déhaz falan emléktabla: ,Itt sziletott 1882. de-
cember 16-an Kodaly Zoltan, aki a magyar népdalt
szerte a vilagba elterjesztotte, és mogtanitotta az
emboriségot kesztylbe szolmizalni. Ahanyszor
csak jatsszak valamelyik mivét, Magyarorszagra
is gondolnak egy csoppet: nem lohet utolsé or-
szag, ahol ilyesmi mogterdm.” Folirat az indéhazi
férfivizelde falan: ,Szeretkozzé, ne haboruzza -
vagy logyon részod mind a kettébe: hdzasoggy
mog.” Az utcak jobb oldalan nem esik az esd, és
nem fuj a szél. Némelyik utca jobb és bal oldala éj-
szakanként helyet cserél egymadssal. Csak minden
harmadik akacfa vet arnyékot. A kecskeméti pala-
csintdnak szarnya van és dorombol, szemben a
sz0ros és kelepeld nagykdrosi palacsintaval. A ku-
tyak két labon jarnak, és d-zve ugatnak. Nem a
lepkék égnek el a gyertyaldangban, hanem a gyer-
tydk valnak pillangéva. Az oregtemplom nagyha-
rangja sose kondul meg tizenharomszor, mert a ti-
zenkettediket rogton a tizennegyedik kondulds ko-
veti. A varoshaza 6rdja viszont bikanyaku kovetke-
zetességgel orokosen 13 déra 13 percet mutat. A
varoshaza koruli harom templombol - ketté papis-
ta, egy meg kalvinista — éjfélkor lejénnek a haran-
gok, és pirkadatig ultiznak a F6 téren. Kozelebb

dvakodik és korilottik téblabol ilyenkor az Ujkol-
légium, a Cifrapalota meg az egykori zsinagdga;
imadnak kibicelni. Ha elfogjak valamelyik harang
piros ultijat, vig kongas-bongas tolti be az éjszakai
F6 teret. Amugy meg a becsllet és onismeret va-
rosa, az Esti Kornél halhatatlan szelleme iranti
mélységes tiszteletbdl kifolydlag. A varos irodalmi
folyoiratdnak sotétsziirke boritéjara sotétszirke
betlkkel van rdnyomtatva a lap cime: Dagunalom.
A helyi Ujsdgoknak ilyen neviik van: Napi Maszlag,
Bloff, Népbutitas, Heti Agyatlanito — legaldbbis a va-
rosi fémetafizikus szerint igy kellene hivni 6ket...
Szorgos vajarok titokban dssdk mar az alagutat,
amin at egyenként kimentik a Vadaskert fantazia-
nevl siralomhazba életfogytiglan bebortonzott al-
latokat, és szabadon engedik 6ket a Kiskunsagi
Nemzeti Parkban. Ha ezzel végeztek, aldaknazzak
a Malom Centert, és a fold gyomraba sullyesztik,
hatha nem 6krendezi vissza.

Mindezeknélis kiilonlegesebb helyi sajatossag,
hogy vasaros Unnepeken — de csak akkor — nem te-
szik pokolld az emberek életét, nem okoznak mé-
hen belili elvaltozasokat a néknek és nemzéképes-
séguik elapaddsat a férfiaknak az év 0sszes tobbi
napjan reggeltél estig apokaliptikus robajladssal a
varos folott kotelékben ropkodé szuperszonikus ka-
tonai gépek (nem azonosak azokkal az alvilaghol
folfingott aeroplanokkal, amelyek kondenzcsikok-
nak és gomolyfelhéknek alcazott mérgezé lepedé-
keket okddnak az égboltra); alighanem a Hétfejl
Szarnyas Galuskaszornyet probaljdk becserkészni
és lepuffantani, de szemmel lathatoan és fullel hall-
hatdan sohasem sikeriil nekik. Es amit nem latott
még a vildg, / Orszdgod 6rzik idegen fikdk — irta
Jubilate! cimU poémajaban Vajda Janos. Az imént
idézett fémetafizikus szerint azért vannak orokos
készenlétben az .idegen fikak", hogy irmagjaban
fojtsanak el mindenféle zendulést, és ha szorul a
kapca, miszlikbe bombdazzak Petdr ban leszarma-
zottait, Tiborc ivadékairél nem is szélva. Eg és fold
magukat teljhatalmunak képzeld urai netan a leve-
gbeget szaggato irtézatos robajjal probaljak elejét
venni, hogy Tamasi Aron nyoman .varazslatos va-
rosként”, ,tindéri varosként” emlegethessiik Kecs-

kemétet?
.Kedskdé-méga, hol keverve nincs be még a
szentkori pasztori kin-magyar sziv!" — irta Kato-

na Joézsef a Bdnk bdn ajanldsaban. Vahot Imre
szerint a kecskeméti magyarsdg .igen becsiiletes
jellemd, emberségtudo, szorgalmas, mértékletes,
jézan értelm( s vidam kedély(, és kordntsem oly
vad és szilaj, mint némely rovidlaték a kilfolddel
el akartak hitetni”. Azzal hizelgek magamnak,
hogy a szellemi malhdmban - vagy mondhatnam
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igy is: a kecskeméti tarisznyamban — nem a séta-
palcak, kamasnik, fényes félcipék, Rolls-Royce-
ok, libérids inasok, csodalatos festmények, fen-
séges borok, ételek meg szivarok utani vagyako-
zas volt a vezérmotivumként szolgalé utravalo, a
.hamuba siilt pogacsa”, hanem a kecskeméti tor-
zs0k0s magyarok emberi tartdsa és .kerekajku
beszédmaddja”, ami mar kiskolyok koromban a vé-
rembe ivodott.

Hidaba vagyok idestova fél emberoltényi ideje
nyugat-pannoniai lakos, s ebben a minéségemben
(mar ha ez minéség) szivesen 6gyelgek a sok valto-
zatu pannon tajakon, nem lelem meg benntk azt a
patinat és lelket, amit — gyerekkori bevésddés, soha
ki nem néheté elfogultsag — a Kiskunsagban, kivalt
Kecskemétben meg Félegyhdzaban. Az emlitett két
varos, s6t a Kiskunsdg egésze az én szememben,
akarcsak lllyés Gyula szemében Sarszentlérinc,
aranyportél ragyog: Petéfi sziletésének, folcsepe-
redésének, eszmélkedésének mértani helyeként.
Parazsldan elevennek érzem az 6 szellemi jelenlé-
tét ezen a tajékon.

Az egyre tdvolabbi messzeségekbe kdborla-
sok évtizedei utdn csak mostandban — a mukert-
varosi alkotohaz vissza-visszatéré vendégeként —
kezdtem potolni a sziilévarosommal valé kozeleb-
bi megismerkedés mulasztasat, és kideriteni: ,be
van-e mar keverve" a pandémiaval megfélemli-
tett, sarokba szoritott és sakkban tartott kecske-
méti magyarok ,szentkori pasztori kun-magyar
szive"? Hanyukbdl lett a kovidita egyhdz oltaran
foldldozott oltdsbirka? Csakugyan mobilididta a la-
kossag kétharmada? lgaz-e vajon, hogy a végét
jaré hiénakapitalizmus jellegtelen tomeglénnyé
zllleszté tarsadalmi koridlményei kozott is olyan
.becsliletes jellemiek, emberségtudok, szorgal-
masak, mértékletesek, jozan értelmilek s vidam
kedélylek”, amilyennek Vahot Imre jellemezte 6ket
a 19. szazad kozepén, a hlbéri kotelmek kozul t6-
kés termelési és tulajdonviszonyokba vald athur-
colkodds kordban? Vagy fogott rajtuk a tarsadalom
mérnokeinek rontasa — Vakulj, magyar, butulj, pa-
raszt! —, s igaza van a varosi fémetafizikusnak,
hogy ez nem Ddézsa és nem Petdéfi, hanem Lamberg
és Latour népe, és igaza van a g6zosrol széttekin-
t6 Adynak: az ,Alfoldre lenyargalt, szlk, vén fejl
magyar nép”-nél ,nincs is e nagy vildgon szanan-
débb nép"?

A Szegedrél Sopronba csoppent csaplarosné
ilyesmiket juttat eszembe, meg egy 6reg csavargd
latrinan Ucsorgés kozben koholt klapanciait:
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Ne a Tisza mellé, hanem bele,
a folyo mélyire temessetok,
ha kilehelom a pdaramat —

de még élok, hat szeressetok!

Akinek nem tetszik, ne adja hozzam a lanyat, mon-
dand Tomorkény, a szogedi lelkiilet, az 6-z0 tajejtés
aranybdnydsza, a magyarul értés és irds utolérhe-
tetlenje. Vannak napok, amikor — elundorodva a rut
Uj vildgrend kitermelte mlemberektél, mlvészettdl
és mUvészektol (vo. tlizvész — dégvész — miivész),
csomorletesen raunva mindenre, ami modern, a
rabséta vak lgetésével masirozva az utolsé szoba
sarkdban ram varoé csapda felé — hagyom, hogy erét
vegyen rajtam a kozmikus provincializmus, oszt" a
Duna-Tisza kozibe' termott irok koz(' Katonan maog
Petéfin kivl' sonkit sé Usmerck & Tomorkényné'
nagyobbnak.

.De az oltaron biciklizé betydr hétszentségit,
hat Nagy Lajos?”

- Mogengedom, U sé vot kutya... Az am, madg
Ottlik Géza! Utet is szamitasba koll vénni, hiszon az
édosanyja, Szabd Orzse Kecskeméton sziletott.
Pécze Borcsa mog Szabadszallason, ugyhogy Jo-
zsef Attila is kunsagi fi, mint annak a rondje.

Ezt keresem a Tisza partjan. S mit talalok, ha
tikorbe nézek? Nem egy hétprébas tollkoptatd vi-
harvert, csalafinta dbrazatat, aki cselesen tavolsag-
tarté patosszal igyekszik — abban a hiszemben,
hogy sajat szavainak ustokénél fogva kiranthatja
magat a katyubol - hitet tenni anyanyelvébe és szl-
l6foldjébe gyokerezettségérdl, hanem egy szamar-
full, majomképl pavat.

Nincs mivel blszkélkednem. Napszédité tol-
lak? A varmegyehazak szama, melyek tetejére el-
mulasztottam folszallni, egy hijan hisz. Rajtam fog
szaradni, ha elveszlink egy szdlig. Elveszink egy
szalig, ha szorgos vajarok nem asnak szerte a fold-
golyon titkos alagutakat, amelyeken at egyenként
kilopkodjak koziilink a munkankon éléskodé, a fol-
di élet teljességére nézve kozveszélyes féparazita-
kat, hogy egy lakatlan szigetre telepitsék, vagy
.soha-viszont-nem-latasra” a vilaglrbe parittyaz-
zak Oket.

- Gordtilj, elmegylimolcs! — mondja szargalacsin-
janak a szépirdi hirnévre dhitozd ganajturd bogar. Bol-
dognak kell elképzelntink a ganajturd bogarat: Katona
Jozsef, Petéfi, Tomarkény, Mdra, Kosztolanyi, Juhdsz
Gyula, Jozsef Attila, Nagy Lajos, Ottlik s legkivaltképp
Rdzsa Sandor labnyomain gorgetheti elmegyimol-
cseit a homokban.



